9700027703502

Homologacion de los certificados de estudios adquiridos en el extranjero como titulos
de fin de estudios conforme a la normativa del Estado de Mecklemburgo-Pomerania

Occidental

Por la presente solicito la homologacibn de mis cualificaciones obtenidas en
(nombre del pais/estado) como cualificacién de fin de estudios

conforme a la normativa del estado de Mecklemburgo-Pomerania Occidental.

Solicitante

Nombre

Apellido

Direccion

Direccidn de correo electréonico

Declaro haber presentado esta solicitud

[] Unicamente en Mecklemburgo-Pomerania Occidental

[] también en otro estado federal/otros estados federales, concretamente

Hausanschrift: Postanschrift: Telefon: +49 385 588-0
Ministerium far Bildung und Ministerium far Bildung und Telefax: +49 385 588-7082
Kindertagesfoérderung Mecklenburg- Kindertagesférderung Mecklenburg- poststelle@bm.mv-regierung.de
Vorpommern Vorpommern www.bm.regierung-mv.de
Werderstr. 124 - D-19055 Schwerin D-19048 Schwerin

Allgemeine Datenschutzinformationen: Der telefonische, schriftliche oder elektronische Kontakt mit dem Ministerium fir Bildung und
Kindertagesforderung Mecklenburg-Vorpommern ist mit der Speicherung und Verarbeitung der von lhnen ggf. mitgeteilten
personenbezogenen Daten verbunden. Rechtsgrundlage hierfir ist Art. 6 Absatz 1 Buchstabe ¢ und e der Datenschutz-Grundverordnung (DS-
GVO) der Europaischen Union in Verbindung mit § 4 Abs. 1 Landesdatenschutzgesetz (DSG M-V). Weitere Informationen erhalten Sie unter:
https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/bm/Ministerium/Datenschutzhinweise.


https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/bm/Ministerium/Datenschutzhinweise
mailto:poststelle@bm.mv-regierung.de

en

(Nombre del estado federal/de los estados federales)

Ya he recibido una notificacion de el/ellos. Adjunto a mis documentos una copia
certificada oficialmente de la notificacién del otro estado federal.

Fecha Firma



Lista de control para la solicitud de homologacién de mi certificado de estudios

adquirido en el extranjero como titulo de fin de estudios en Mecklemburgo-Pomerania

Occidental

Debo presentar los siguientes documentos

[

[

Formulario de solicitud cumplimentado y firmado

Copia del carné de identidad o del permiso de residencia

Original o copia de un certificado de registro vigente (con una antigiiedad no superior

a 6 meses)

Curriculum vitae en forma tabular con los siguientes datos

] Educaciéon completa desde la matriculacion en la escuela/grado 1

] Repeticion de cursos escolares ,
] aflos de estudio completados / titulos universitarios obtenidos

Traduccion del certificado con copia adjunta del certificado extranjero o prueba de

estudios

] preparada por un traductor jurado en Alemania (véase www.justiz-

dolmetscher.de)

] el traductor ha recibido el original o una copia compulsada de mi certificado

] Presento la traduccion original o una copia compulsada de la traduccién

Solo tengo que presentar los siguientes documentos si se aplican a mi caso


http://www.justiz-dolmetscher.de/
http://www.justiz-dolmetscher.de/
http://www.justiz-dolmetscher.de/

] Justificante de cambio de nombre porque mi nombre o apellidos (0 ambos) han

cambiado entretanto, por ejemplo, debido al matrimonio

] Autorizacion para que alguien realice el procedimiento de homologacion por mi, por
ejemplo, porque estoy en el extranjero

] copia certificada oficialmente de la notificacion de homologacion del otro estado
federado, puesto que ya me he sometido a un procedimiento de homologacion alli

Puedo presentar los siguientes documentos, pero no estoy obligado a hacerlo

] notificacion actual de la percepcion de prestaciones de la oficina de empleo (Jobcenter)
0 en virtud de la Ley de Prestaciones de los Solicitantes de Asilo para estar exento de

la tasa administrativa de 20 euros por el procedimiento de homologacion



